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I. - AMENDEMENT I I. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER Louis OLIVIER PRÉSENTÉ PAR M. Louis OLIVIER 

Art. 26 1 Art. 26 

In § 1 het laatste lid weglaten. 1 Au § 1, supprimer le dernier alinéa. 

VERANTWOORDING JUSTIFICATION 

Het Beheerscomité kan altijd voorstellen aan de Minister doen. 1 Le Comité de gestion pouvant toujours faire des propositions à son 
Bijgevolg is bedoelde paragraaf overbodig. ministre, ce paragraphe est inutile. 

Il. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER GENDEBIEN 

Art. 15 

1) Op de tweede en de derde regel de woorden « de 
openbare kredietsector » vervangen door de woorden « de 
openbare kredietinstellingen ». 

VERANTWOORDING 

De term « sector " heeft geen duidelijke betekenis als rechts- of be­ 
sruursterm. 
Het zou beter zijn te spreken van « instellingen " of « inrichtingen » 

of « lichamen ». 

Zie: 
450 (1977-1978): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 tot 15: Amendementen. 

Louis OLIVIER 

II. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. GENDEBIEN 

Art. 12 

l) Aux deuxième et troisième lignes, remplacer les mots 
« le secteur public du crédit » par les mots « les institutions 
publiques de crédit ». 

JUSTIFICATION 

Le vocable «secteur» n'a pas une claire signification juridique ou 
administrative. 

Il vaut mieux parler d' « institutions », ou d' « établissements», 
ou d' «organismes». 

Voir: 
450 (1977-1978) : 
- No 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 15 : Amendements. 

G. - 699 
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2) ln fine vnn dit artikel toevoegen wat volgt : 

« en met het oog of> de regionalisering. 11,111 die iustellin­ 
ge11, alsook van bun coördinatie en, in uoorlsomende geval­ 
/eu, van hun samenvoeging. » 

VERANTWOORDING 

De regeringsverklaring van 7 juni 1977 bepaalt uitdrukkelijk dat 
« de interne organisatie van de publieke kredietinstellingen zich zal 
inspireren door de nieuwe institutionele werkelijkheid ». 

Anderzijds dienen de kriedietinstellingen gecoördineerd en zelfs 
samengevoegd te worden ten einde de doeltreffendheid van de gere­ 
gionaliseerde instrumenten te verhogen. 

Art. 17bis (nieuw) 

Een artikel 17bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 

« Het ambt van beheerder of zaakvoerder in een van de in 
artikel 15 vermelde publieke kredietinstellingen is onvere­ 
nigbaar met de uitoefening van enig ambt of opdracht in 
een bank of een private spaarkas. » 

VERANTWOORDING 

De artikelen 16 en 17 regelen de onverenigbaarheden voor de revi­ 
soren en de afgevaardigden van de Staat bij de privé-banken. 

Er moet dus een gelijkaardig verbod worden opgelegd voor het 
cumuleren van een ambt van beheerder of zaakvoerder in een publieke 
kredietinstelling en in een privé bank- of spaarinstelling. 

IIJ. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN KNOOPS 

EN DE CROO 

Art. 76 

Dit artikel aanvullen met een § 2 luidend als volgt : 

« § 2. Ieder jaar, in de loop van het eerste trimester dat 
volgt op het begrotingsjaar, deelt de Minister tot wiens be­ 
voegdheid de Regie der Posterijen behoort, aan het Parle­ 
ment de gedetailleerde balans mee van de activa en passiva 
van de sociale dienst van deze Regie, evenals een omstandig 
verslag over de activiteiten en verrichtingen daarvan. » 

VERANTWOORDING 

De pers, de recente interpellaties en vragen van leden van de 
meerderheid, evenals het lopend gerechtelijk onderzoek, rechtvaardigen 
ten volle dat het Parlement, in onvereenstemming met zijn grondwette­ 
lijke opdracht, een nauwkeuriger toezicht zou uitoefenen op de sociale 
dienst van de Regie der Posterijen. 

2) 111 fine de cet article ajouter cc qui suit : 

" et e11 vue d'organiser la régionalisation de as institu­ 
tlons ainsi que leur coordination et, le cas échéant, leur 
[usion,» 

JUSTIFICATION 

Dans la déclaration gouvernementale du 7 juin 1977, il est expli­ 
citement prévu que " l'organisation interne des organismes publics 
de crédit tiendra compte des nouvelles réalités institutionnelles ». 

Par ailleurs, il y a lieu de coordonner et même de fusionner les 
organismes de crédit afin d'accroître l'efficacité des instruments régio­ 
nalisés. 

Art. 17bis (nouveau) 

Insérer un article 17bis (nouveau) libellé comme suit : 

«La fonction d'administrateur ou de gestionnaire dans 
l'une des institutions publiques de crédit mentionnées à 
l'article 15 est incompatible avec l'exercice de toute f onc­ 
tion ou mission dans une banque ou une caisse d'épargne 
priuée.» 

JUSTIFICATION 

Les articles 16 et 17 organisent des incompatibilités pour les revr­ 
seurs et les délégués de l'Etat auprès des établissements bancaires 
privés. 

Il y a donc lieu de prévoir, à titre de similitude, l'interdiction de 
cumuler une fonction d'administration ou de gestion dans une insti­ 
tution publique de crédit et dans un établissement bancaire ou 
d'épargne de statut privé. 

P.-H. GENDEBIEN 

III. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR MM. KNOOPS 

ET DE CROO 

Art. 76 

Compléter cet article par un § 2 libellé comme suit 

« § 2. Annuellement, dans le premier trimestre qui suit 
l'année budgétaire, le Ministre ayant la Régie des Postes 
parmi ses compétences, communique au Parlement un bilan 
détaillé de l'actif et du passif du service social de cette régie, 
ainsi qu'un rapport circonstancié sur les activités et opéra­ 
tions de celui-ci. » 

JUSTIFICATION 

La presse, les interpellations et questions récentes de membres de 
la majorité, ainsi que l'enquête judiciaire en cours justifient pleinement 
que le Parlement exerce, conformément à sa mission constitutionnelle, 
un contrôle plus strict sur le service social de la Régie des Postes. 

E. KNOOPS 
H. DE CROO 
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An. 78 

(A111cmicmc11t i11 bijkumcudc orde up het ,1mc11dt•111c111 
v,111 de heer Schrans op artikel 7~'. t.ic stuk nr 4.501.l-ll) 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt 

« Voor het begrotingsiaar 1978 zal de dotatie 11a11 het 
Gcmeentejonds verhoogd u/orden met eenzelfde reëel uer­ 
hogingspercentage als dat van de riiksbegrotiug ,, 

VERANTWOORDING 

Zo men kan aanvaarden dat ook aan de gemeenten een inspanning 
tot matiging gevraagd wordt, dan is het even duidelijk dat deze inspan­ 
ning niet groter mag zijn dan die welke de Staat zichzelf oplegt. 

IV. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN DE CROO 

EN DE GRÈVE 

Art. 7':J 

(Amendement in bijkomende orde op het amendement 
van de heer Schrans, stuk nr 450/3-11) 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« In afwiiking van artikel 3 van de wet uan 17 maart 
1965 betreffende het Fonds der Provinciën wordt de dota­ 
tie van dat' Fonds voor 1979 vastgesteld op het bedrag 
van de dotatie voor 1978, verhoogd met een percentage, 
gelijk aan dat van de reële aangroei der staatsuitgaven in 
de lopende verrichtingen voor hetzelfde jaar. » 

VERANTWOORDING 

Zie de verantwoording van het amendement in bijkomende orde van 
de heren Knoops en De Croo op artikel 78 (zie ne IJl hiervoor). 

H. DE CROO 
L. DE GREVE 

V. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN BERTOUILLE 
EN DE CROO 

Art. 20 

(Amendement in bijkomende orde op het amendement 
van de heer Ponta, stuk nr 450/15-VII) 

Het 2° doen aanvangen als volgt : 

" 2" met ingang van l september 1979 ,, . 

VERANTWOORDING 

Indien het amendement van de heer Porna tot weglating van dit 
artikel niet wordt aangenomen, dan gaat het niet op in juli een 
maximum aantal lestijden per week vast te stellen dat vanaf 1 septem­ 
ber l.k; moet worden in acht genomen. Dat is ook een zware slag 
voor het vernieuwd onderwijs. Daarom wordt in het amendement 
voorgesteld de maatregel tot 1 september 1979 uit te stellen. 

Ar1. 7H 

(1\111c11dcmcm t·11 ordre subsidiaire ,\ l'mncndcmcm de M. Schruns 
,1 l'arucle 7'), voir dol. Il" 4.50/J-II) 

Remplacer Ic texte de cet article par cc qui suit : 

" Pour l'année budgétaire 1979, la dotation du Fonds 
de com1111111es sera majorée du même pourcentage réel d'aug­ 
mentation que celui du budget de l'Etat "· 

JUSTIFICATION 

Si l'on peut accepter qu'il soit imposé aux communes un effort de 
modération, il est tout aussi clair que cet effort ne peut excéder celui 
que l'Etat lui-même s'impose réellement. 

E. KNOOPS 
H. DE CROO 
E. FLAMANT. 

IV. - AMENDEMENT 

PRÉ.SENTÉ. PAR MM. DE CROO 

ET DE GRÈVE 

Art. 79 

(Amendement subsidiaire à l'amendement de M. Schrans, 
doc. n° 450/3-11) 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Par dérogation à l'article 3 de la loi du 17 mars 1965 
relative au Fonds des provinces, la dotation de ce fonds 
est, pour 1979, fixée au montant de la dotation pour 1978, 
augmenté d'un pourcentage égal à celui de l'accroissement 
des dépenses de l'Etat en opération courante pour la même 
année. » 

JUSTIFICATION 

Voir la justification de l'amendement subsidiaire de MM. Knoops 
et De Croo à l'article 78 (voir n° Ill ci-avant). 

V. - AMENDEMENT 

PRÉ.SENTÉ. PAR MM. BERTOUILLE ET DE CROO 

Art. 20 

(Amendement subsidiaire à l'amendement de M. Poma, 
doc. nu 450/ 15-VII) 

Faire débuter Ic 2" par les mots : 

" j partir du /"' septembre 1979, ., 

JUSTIFICATION 

Si l'amendement de M. Porna tendant à supprimer cet article n'est 
pas adopté, il est inconcevable de fixer en juillet un nombre maximal 
de périodes de cours hebdomadaires à respecter dès le ter septembre 
suivant. C'est aussi un mauvais coup pour l'enseignement rénové. C'est 
pourquoi l'amendement prévoit de reporter la mesure au 1er septem­ 
bre 1979. 
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Vl. ·- AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE 

Art .. l7 

Het eerste lid aanvullen met wat volgt : 

« De beperking tot de 3/4de van de wedde die tot grond­ 
slag voor de uitkering van de pensioenen dient, is niet van 
toepassing op het provinciepersoneel dat vóór 1 januari 
1934 in dienst was en evenmin op het gemeentepersoneel 
dat in dienst was op de datum van inwerkingtreding van 
de wet van 25 april 1933 omtrent de pensioenregeling van 
het gemeentepersoneel. » 

VERANTWOORDING 

Dit amendement deelt de bezorgdheid van de heer Nais, zoals die 
werd verwoord in diens vraag or 66 van 30 september 1977. De hui­ 
dige tekst leidt immers tot een wettelijke bekrachtiging van het door 
de heer Nais aan de kaak gestelde machtsmisbruik. 

De Regering wil inzake het absolute maximum eens te meer de 
provincie- en gemeentepensioenen gelijkstellen met de pensioenen van 
het Rijkspersoneel. 

Art. 67 

Een tweede lid toevoegen, luidend als volgt : 

« In artikel 19 van dezelfde wet worden, na de woor­ 
den « met doorbetaling van de volle wedde vanwege het 
bestuur of de instelling waaronder hij vast ressorteert », de 
volgende woorden ingevoegd : « of waarvoor, bij onstente­ 
nis van die betaling van de wedde, bijdragen betaald zijn aan 
de pensioenkas van de overheidsdienst die hij verlaten 
heeft. » 

VERANTWOOR))JNG 

Het onderhavige amendement strekt ertoe een einde te maken aan 
een onlogische toestand, door artikel 19 van de wet van 14 april 1965 
derwijze aan te vullen dat de vakantieperioden die door het bestuur 
of de openbare instelling niet bezoldigd zijn, maar waarvoor bij­ 
dragen betaald werden, gelijkgesteld worden met activiteitsperioden, 
zowel voor de toekenning als voor de berekening van het rustpen­ 
sioen. 

VII. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER LEVAUX 

Art .. H 

A) In hoofdorde. 

In fine van dit artikel de woorden « Het bedrag dat 
betrekking heeft op 1979 is gelijk aan dat van 1978 » 
vervangen door de woorden : « Het bedrag dat betrekking 
heeft op 1979 is gelijk aan dat van 1978 vermeerderd met 
6 % , overeenkomstig artikel 37, eerste lid, 14°, van het 
knninkli;k besluit uan 24 oktober 1967 "· 

Vl. - AMENDEMENTS 
PRÉSENTES PAR M. BERTOUILLE 

Art. 37 

Compléter le premier alinéa par ce qui suit : 

« La limitation aux 3/4 du traitement qui sert de base 
à la liquidation des pensions n'est pas applicable aux agents 
provinciaux en fonction avant le 1°' janvier 1934 et aux 
agents communaux en fonction à la date de l'entrée en vi­ 
gueur de la loi du 25 avril 1933 relative à la pension du 
personnel communal. » 

JUSTIFICATION 

Cet amendement rejoint les préoccupations de M. Nais exprimées 
dans sa question n° 66 du .10 septembre 1977, car le texte actuel 
aboutit à légaliser l'abus de pouvoir dénoncé par M. Nais. 

Une fois de plus, le Gouvernement veut assimiler complètement en 
ce qui concerne le maximum absolu, les pensions provinciales et com­ 
munales aux_ pensions des agents de l'Etat. 

Art. 67 

Ajouter un second alinéa libellé comme suit : 

« A l'article 19 de la même loi les mots « ou à défaut de ce 
paiement du traitement, ont été couvertes par des cotisations 
auprès de la caisse de pensions de retraite du service public 
abandonné » sont insérés après les mots « avec paiement du 
traitement plein par le pouvoir ou l'organisme dont il res­ 
sortit à titre permanent. » 

JUSTIFICATION 

Cet amendement a pour but de mettre fin à un illogisme en complé­ 
tant l'article 19 de la loi du 14 avril 1965 de manière telle que les 
périodes de congé non rétribué par le pouvoir ou l'organisme public 
mais ayant fait l'objet de cotisations, soient assimilées à des périodes 
d'activité, tant pour l'octroi que pour le calcul de la pension de 
retraite. 

A. BERTOUTLLE 

VII. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. LEVAUX 

Art .. H 

A) En ordre principal. 

In fine de cet article, remplacer les mots « Le montant 
afférent à 1979 est égal à celui de 1978 » par les mots « Le 
montant afférent à 1979 est égal à celui de 1978 majoré de 
6 % en conformité avec l'article 37, alinéa 1, 14°, de l'arrêté 
royal du 24 octobre 1967 "· 



[ .'i 1 4SO (1977-1978) N. 16 

B) In bijkomende orde. 1 B) En ordre subsidiaire. 

In fine van dit artikel de woorden « Het bedrag dat be­ 
trekking heeft op 1979 is gelijk aan dat van 1978 » ver­ 
vangen door de woorden : « Het bedrag dat betrekking 
beeft op 1979 is geliik aan dat van 1978, vermeerderd met 
2% ». 

In fine de cet article, remplacer les mots « Le montant 
afférent à 1979 est égal à celui de 1978 » par les mots 
« Le montant afférent à 1979 est égal à celui de 1978 
majoré de 2 % "· 

M. LEVAUX 


